NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 8.85mm - 8x68
S

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

¢ Diameter (inside): 8.85mm
e Caliber: 8x68 S
e Diameter (outside): 12.7mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 8.85mm - 8x68 S
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008745

¢ Mfr. No.: 3000240-8,85

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 8.85mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Halskalibrierring 8,85mm 8x68 S

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings! Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen wahrend der Handhabung zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Halskalibrierring korrekt auf das Werkzeug montiert ist.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Rings, um sicherzustellen, dass keine Abnutzung oder
Beschadigung vorliegt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Reinigen Sie den Arbeitsbereich, um Unfdlle zu vermeiden.

2. Installation

o Entfernen Sie den alten Halskalibrierring von lhrem TriebelHalsmaBwerkzeug.
o Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring vorsichtig auf das Werkzeug.
o Stellen Sie sicher, dass der Ring fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

3. Verwendung

o Verwenden Sie das Halskalibriermessgerat gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemag funktioniert.
o Bei Anzeichen von Fehlfunktionen sofort die Verwendung einstellen und das Produkt Gberprufen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Halskalibrierring nicht im normalen Mill entsorgt wird.
¢ Wenn Sie unsicher sind, wenden Sie sich an lhre értlichen Entsorgungsstellen fir weitere Informationen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in der EU, die fir
Sicherheitsanfragen zustandig ist.

Bitte bewahren Sie diesen Leitfaden flir zukiinftige Referenzen auf und halten Sie sich an die
Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Verwendung des TRIEBEL Halskalibrierrings zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Neck Size
Bushings

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing. This product is designed for use with Triebel neck sizing
dies, specifically for calibers of 8x68. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.

¢ Always inspect the bushing for any signs of damage or wear before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ If you experience any issues or accidents while using this product, report them to the appropriate
authorities.

¢ Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling the bushing.

e Ensure that the bushing is properly installed on the die before use to prevent accidents.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the bushing, including the inside diameter of 8.85mm
and the outside diameter of 12.7mm.

¢ Avoid using the product in wet or damp conditions as this may affect its performance and safety.

¢ If you notice any unusual sounds or vibrations during operation, stop using the bushing immediately and
inspect it for damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and free from obstructions.
o Gather all necessary tools and equipment before beginning the installation.

2. Installation:

[¢]

Carefully remove the TRIEBEL Neck Size Bushing from its packaging.

Inspect the bushing for any defects or irregularities.

Align the bushing with the neck sizing die, ensuring that it fits snugly.

Secure the bushing in place according to the manufacturer's instructions for your specific die
model.

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Follow the die manufacturer's guidelines for operating the neck sizing die.
o Regularly check the bushing during use for signs of wear or damage.
o After usage, clean the bushing to remove any debris or residue.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing in accordance with local regulations regarding electronic and
nonfood product waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please contact the
manufacturer directly through their designated EU contact point.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the TRIEBEL Neck Size Bushing responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Casquillos de Tamano de Cuello TRIEBEL

Introduccidn
Gracias por elegir los Casquillos de Tamafio de Cuello TRIEBEL. Este producto esta disefiado para un uso seguro

y efectivo en la recarga de municiones. Por favor, lea atentamente esta guia para asegurarte de que utilizas el
producto de manera segura y conforme a las regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Si observas cualquier dafio o defecto en el casquillo, no lo utilices y contacta con el fabricante.
Utiliza el producto solamente para el propésito especificado.

Realiza un seguimiento de las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de producto en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa gafas de seguridad al manipular casquillos y herramientas de recarga.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No fuerces el casquillo en el die; aseglrate de que esté correctamente alineado.

Evita el contacto con sustancias quimicas o materiales peligrosos que puedan estar presentes en el area
de trabajo.

Si experimentas algin mal funcionamiento o problema durante el uso, detén inmediatamente el proceso
y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacidn del Casquillo:

o Asegurate de que el die de tamafio de cuello Triebel esté correctamente instalado en tu prensa de
recarga.

o Inserta el casquillo de tamafio de cuello en el die, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

3. Uso del Casquillo:

o Con cuidado, acciona la prensa para realizar el ajuste del casquillo.
o Verifica que el casquillo se ajuste correctamente y no presente signos de dafio.

4. Finalizacion:

o Una vez completado el ajuste, retira el casquillo del die.
o Inspecciona el casquillo para asegurarte de que no haya dafos visibles.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el casquillo estd dafado o ya no es necesario, eliminalo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con la recarga de
municiones.

¢ No arrojes el casquillo en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado o un punto de recogida
especifico para este tipo de materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, contacta con el fabricante o
consulta la plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacién actualizada sobre retiradas de productos
y alertas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Cou TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la Bague de Dimensionnement de Cou TRIEBEL. Ce produit est concu pour étre utilisé avec
les matrices de dimensionnement de cou Triebel, spécifiquement pour les calibres 8x68. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation s(ire et conforme a la Réglementation Générale
sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.

Inspecte toujours la bushing pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si tu rencontres des problémes ou des accidents lors de |'utilisation de ce produit, signaleles aux
autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation de la bushing.

Assuretoi que la bushing est correctement installée sur la matrice avant utilisation pour éviter les
accidents.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour la bushing, y compris le diamétre intérieur de 8,85
mm et le diameétre extérieur de 12,7 mm.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées, car cela peut affecter ses
performances et sa sécurité.

Si tu entends des bruits ou des vibrations inhabituels pendant I'utilisation, arréte immédiatement
d'utiliser la bushing et inspectela pour des dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt d'obstructions.
o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer l'installation.

Installation :

o Retire soigneusement la Bague de Dimensionnement de Cou TRIEBEL de son emballage.

o Inspecte la bushing pour tout défaut ou irrégularité.

o Aligne la bushing avec la matrice de dimensionnement de cou, en veillant a ce qu'elle s'adapte
parfaitement.

o Fixe la bushing en place selon les instructions du fabricant pour ton modéele de matrice spécifique.

Utilisation :

o Suis les directives du fabricant de la matrice pour faire fonctionner la matrice de dimensionnement
de cou.
o Vérifie régulierement la bushing pendant son utilisation pour des signes d'usure ou de dommage.



o Apres utilisation, nettoie la bushing pour enlever les débris ou résidus.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de la Bague de Dimensionnement de Cou TRIEBEL conformément aux réglementations locales
concernant les déchets de produits électroniques et non alimentaires.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant la Bague de Dimensionnement de Cou
TRIEBEL, contacte directement le fabricant via leur point de contact désigné dans I'UE.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras I'utilisation de la Bague de Dimensionnement de Cou TRIEBEL de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole di
Dimensionamento del Collo TRIEBEL

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bushing di Dimensionamento del Collo TRIEBEL. Questo prodotto € progettato per 'uso
con le matrici di dimensionamento del collo Triebel, specificamente per i calibri 8x68. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto come specificato nella
descrizione del prodotto.

Controlla sempre la bushing per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se si verificano problemi o incidenti durante I'uso di questo prodotto, segnalali alle autorita competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi la bushing.

¢ Assicurati che la bushing sia installata correttamente sulla matrice prima dell'uso per prevenire incidenti.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per la bushing, inclusi il diametro interno di 8.85mm e il
diametro esterno di 12.7mm.

o Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato poiché cio potrebbe influire sulle sue
prestazioni e sicurezza.

¢ Se noti suoni o vibrazioni insolite durante I'operazione, interrompi immediatamente I'uso della bushing e
controllala per eventuali danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
o Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi con attenzione la Bushing di Dimensionamento del Collo TRIEBEL dalla sua confezione.

o Controlla la bushing per eventuali difetti o irregolarita.

o Allinea la bushing con la matrice di dimensionamento del collo, assicurandoti che si adatti
perfettamente.

o Fissa la bushing in posizione secondo le istruzioni del produttore per il tuo modello specifico di
matrice.

3. Uso:

o Sequi le linee guida del produttore della matrice per il funzionamento della matrice di
dimensionamento del collo.

o Controlla regolarmente la bushing durante I'uso per segni di usura o danni.

o Dopo l'uso, pulisci la bushing per rimuovere eventuali detriti o residui.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la Bushing di Dimensionamento del Collo TRIEBEL in conformita con le normative locali
riguardanti i rifiuti elettronici e non alimentari.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante la Bushing di Dimensionamento del Collo
TRIEBEL, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore attraverso il loro punto di contatto designato
nell'UE.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e speriamo che
tu possa utilizzare responsabilmente la Bushing di Dimensionamento del Collo TRIEBEL.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for TRIEBEL
Nakke Stgrrelse Bushings

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Nakke Starrelse Bushing. Dette produktet er designet for bruk med Triebel nakke
stgrrelses dies, spesielt for kaliber 8x68. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsveiledningen ngye for a sikre
trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Inspiser alltid bushingen for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Hvis du opplever problemer eller ulykker mens du bruker dette produktet, rapporter dem til de relevante
myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller og hansker, nar du handterer
bushingen.

e Sgrg for at bushingen er riktig installert pa diesystemet fagr bruk for a forhindre ulykker.

e |kke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for bushingen, inkludert innvendig diameter pa 8.85mm og
utvendig diameter pd 12.7mm.

» Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold, da dette kan pavirke ytelse og sikkerhet.

¢ Hvis du merker uvanlige lyder eller vibrasjoner under drift, stopp umiddelbart bruken av bushingen og
inspiser den for skade.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.
o Samle alt ngdvendig verktgy og utstyr far du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern forsiktig TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing fra emballasjen.

o Inspiser bushingen for eventuelle defekter eller uregelmessigheter.

o Juster bushingen med nakke stgrrelses die, og sgrg for at den passer tett.

o Sikre bushingen pa plass i henhold til produsentens instruksjoner for din spesifikke diemodell.

3. Bruk:

o Fglg dieprodusentens retningslinjer for drift av nakke stgrrelses die.
o Sjekk regelmessig bushingen under bruk for tegn pa slitasje eller skade.
o Etter bruk, rengjgr bushingen for a fjerne eventuelle rester eller smuss.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk og ikkemat
avfall.



¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angaende TRIEBEL Nakke Starrelse Bushing,
vennligst kontakt produsenten direkte gjennom deres utpekte EUkontaktpunkt.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du nyter &
bruke TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing pa en ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulejek do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulejek do Formatowania Szyjki TRIEBEL. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczenhstwie i wysokiej jakosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wyfacznie do pomiaru srednicy przy uzyciu wktadek do pomiaru Srednicy
Triebel.

¢ Nalezy uzywac produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi i przechowywania produktu, aby unikng¢ uszkodzen.

Nalezy regularnie sprawdza¢ produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Osoby niepetnoletnie powinny uzywac¢ produktu pod nadzorem dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wktadka jest poprawnie zainstalowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Trzymaj produkt z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat wktadki.

W przypadku kontaktu z oczami lub skérg, natychmiast przeptucz duzg iloscig wody i skonsultuj sie z
lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zdejmij starg wktadke do pomiaru $rednicy, upewniajac sie, ze narzedzie jest wytgczone.
o W16z nowg Tulejke do Formatowania Szyjki TRIEBEL do odpowiedniego miegjsca.
o Upewnij sie, ze wktadka jest prawidtowo osadzona i stabilna.

2. Uzytkowanie:

o Uzyj wktadki zgodnie z instrukcjami producenta.
o Doktadnie zmierz Srednice, upewniajac sie, ze wktadka jest w petni osadzona.
o Po zakonczeniu pomiaru, wyjmij wktadke i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpadéw domowych, jesli obowigzuja specjalne przepisy dotyczace
utylizacji.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukgcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing 8.85mm 8x68 S kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kauluskoon
saatamiseen ja se on tarkea valine turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 kayta liikaa voimaa tuotteen kanssa, jotta se ei vaurioidu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Liitd bushing kauluskoon saatékuoleen tiukasti mutta varovasti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto
o Aseta kaulus, jonka kokoa haluat saataa, bushingin sisaan.

o Kayta tarvittavaa voimaa saatadksesi kaulusta, mutta valta liiallista painetta.
o Tarkista saato saannollisesti varmistaaksesi, etta se on oikea.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

TRIEBEL Neck Size Bushing 8.85mm 8x68 S on tehokas tydkalu kauluskoon saatamiseen. Noudata aina ylla
olevia turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista myds tarkistaa



mahdolliset tuotteen palautus ja havittamisohjeet. Kiitos, etta valitsit TRIEBELtuotteen!



Sakerhetsanvisningar for TRIEBEL
Halsstorleksbussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Halsstorleksbussningar. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och
effektiv kalibrering av ditt vapen. Fér att maximera sakerheten och prestandan, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med halsstorleksbussningar.

¢ Kontrollera att bussningen ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

e Anvand endast med kompatibla kalibrar for att undvika skador pa produkten eller dig sjalv.
¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
o Samla alla nédvandiga verktyg innan du pabérijar installationen.

2. Installation av halsstorleksbussningen:

Ta bort den gamla bussningen om en sadan finns.

Rengdr omradet dar den nya bussningen ska installeras.

Satt forsiktigt in den nya TRIEBEL halsstorleksbussningen i kalibreringsverktyget.
Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats.

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Anvandning:

o Folj anvisningarna for kalibrering noggrant.
o Anvand lampligt tryck och verktyg for att undvika skador.
o Kontrollera resultatet efter kalibrering for att sakerstalla korrekt storlek.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av TRIEBEL
Halsstorleksbussningar. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani redukcéniho
krouzku TRIEBEL Neck Size Bushing 8.85mm 8x68
S

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili redukéni krouzek TRIEBEL Neck Size Bushing 8.85mm 8x68 S. Tento produkt je

navrzen tak, aby splnoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim,
peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfiinstalaci a pouzivani redukéniho krouzku dodrzujte doporucené postupy.

e Pri manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste predesli zranénim.

¢ Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nelpliny.

¢ Pokud se vyskytnou jakékoli problémy béhem pouzivani, prestante vyrobek okamzité pouzivat a obratte
se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné néstroje a materialy.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace redukéniho krouzku:

o Opatrné vyjméte redukéni krouzek z obalu.
o Umistéte redukéni krouzek na spravné misto na reduk¢nim die.
o Ujistéte se, Ze je krouzek spradvné usazen a zajistén.

3. Pouziti vyrobku:

o Pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte, zda je krouzek v dobrém stavu a zda nevykazuje znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a normy tykajici se odpadového hospodarstvi.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu. Zvazte recyklaci nebo predani vyrobku odborné firmé na
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi otézky a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
nebezpecnych vyrobkd sledujte informace o vyzvach a odvolanich na platformé Safety Gate Evropské unie.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naseho vyrobku. Vase bezpecnost je pro
nas prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

